
Tgera Nossadonna da Ziteil
tgira igls mies.
Anghel da Dia
regalo da Dia
am partgira
schurmegia, guverna
e magna me
sen la veia
digl sogn Parveis.

Trests, denton era en carezia ed engrazieivladad per il temps communabel, prendein nus
cumiau da nossa cara mumma, sira, tatta, sora, quinada, onda e madretscha

Barbulina Flury-Sonder
20 da fevrer 1928 – 21 d’uost 2014

Ella ei spartida ruasseivlamein suenter greva malsogna. Ti mauncas a nus e nus vegnin a
tener tei en buna memoria.Ti restas en nies cor ed en nies miez.

En tristezia:
Ursula e Marcus Huonder-Flury, feglia, Mustér

cun Marina edAdrian,Valerius, Lilian
Corsin e Magdalena Flury-Demarmels, fegl, Küssnacht a.R.

cun Cornelia, Gianmarco, Andri
Lea e MarcusAlig-Flury, feglia,Trun

cun Mauro, Livio, Nina
Eugenia Cadruvi-Sonder, sora, Glion
Beatrice Melcher-Sonder, sora, Bogn Ragaz
nevs e niazas
parents ed enconuschents

Il survetsch divin funeral ha liug sonda, ils 23 d’uost 2014 allas 14.00 en baselgia
parochiala s. Gions a Mustér.

Enstagl da flurs e tschupials recumandein nus da risguardar la fundaziun «Yo quiero ser»
a Honduras, menada dalla Surmirana Patricia Scarpatetti, ni autras instituziuns caritativas.
IBAN CH56 0077 4010 0886 5740 0, Banca Cantunala Grischuna

Adressa da malencurada:
Ursula Huonder-Flury
Via Dulezi 1
7180 Mustér

■ PROJECT DA CONSTITUZIUN ALBULA/ALVRA

Lescha da linguas interpretada
insuffizientamain dal chantun Grischun

Posiziun communabla da la Lia Rumantscha e da l’Uniun Rumantscha Grischun Central
(cp) Las organisaziuns linguisticas
Lia Rumantscha (LR) ed Uniun
Rumantscha Grischun Central
(URGC) appelleschan a la regenza
d’approvar definitivamain la consti-
tuziun communala dad Albula/Alvra
pir suenter las adattaziuns necessa-
rias. L’interpretaziun usitada da la le-
scha da linguas en cas d’ina fusiun da
vischnancas rumantschas e tudestgas
considereschan las organisaziuns lin-
guisticas sco insuffizienta. Ellas renco-
nuschan dentant la realitad linguistica
regiunala e locala da la nova vischnanca
dad Albula/Alvra.

La fusiun da la vischnanca dad Al-
bula/Alvra è tant sco terminada. Ils 24
d’avust decidan las votantas ed ils vo-
tants da las vischnancas pertutgadas a
l’urna davart il sboz da la constituziun.

La regenza
sto far ses duair

Las organisaziuns linguisticas LR ed
URGC èn da l’idea che la regenza na
dastgia betg approvar definitivamain la
constituziun communala sco quai ch’el-
la sa preschenta actualmain, tegnend en
egl ils effects che la preistorgia linguisti-
ca da las vischnancas dad Alvagni e
Surava vegnan ad avair sin il status dal
rumantsch en la nova vischnanca Albu-
la/Alvra. Tenor las organisaziuns lin-
guisticas ston las adattaziuns necessarias
vegnir fatgas per che la regulaziun da-
vart las linguas uffizialas e las linguas da
scola dad Albula/Alvra correspundian a

la lescha da linguas ed a la constituziun
chantunala.

La midada da lingua il 2009
cuntradi a la lescha da linguas

Tenor il sboz da la constituziun com-
munala duai la nova vischnanca dad
Albula/Alvra vegnir definida sco uffi-
zialmain bilingua. Ella consista da
tschintg vischnancas rumantschas e
duas vischnancas decleradas sco tu-
destgas, numnadamain Alvagni e Sur-
ava, ch’eran dentant rumantschas anc
avant ina generaziun. Ina cumpart sub-
stanziala da questas duas vischnancas è
anc oz da lingua rumantscha (Alvagni
31%, Surava 30,4%). Alvagni e Surava
che mainan la scola per tudestg han de-
cidì l’onn 2009 da desister dal ru-
mantsch a favur dal talian sco lingua da
scola. Quai è succedì suenter l’entrada
en vigur da la lescha da linguas dal
chantun Grischun il 2008. Tenor las
organisaziuns linguisticas na corre-
spunda questa decisiun betg a la lescha
da linguas dal chantun Grischun ch’era
da lez temp gia en vigur.

Tenor la constituziun chantunala
han vischnancas cun definir lur linguas
uffizialas e linguas da scola da resguardar
«en cooperaziun cun il chantun» la
structura linguistica usitada e las mino-
ritads linguisticas tradiziunalas. Quai
n’è betg il cas sche la purschida rumant-
scha en scola vegn abolida. L’offerta
d’ina purschida rumantscha facultativa
en scola n’è nagina cumpensaziun suffi-

zienta per questa decisiun e fa dals geni-
turs respectivs petents per lur dretgs.

Ultra da quai èsi dubitaivel che las
constataziuns areguard Alvagni e Surava
en il messadi da la lescha da linguas te-
gnian quint dal princip territorial tenor
la constituziun chantunala e la constitu-
ziun federala. Tenor il messadi da la le-
scha da linguas appartegnessan Alvagni
e Surava, quai che pertutga la lingua uf-
fiziala sco era la lingua da scola, era
suenter l’entrada en vigur da la lescha da
linguas a las vischnancas tudestgas.

Tenor las organisaziuns linguisticas
n’ha il chantun Grischun betg ademplì
la collavuraziun fixada en la constitu-
ziun chantunala en connex cun la pro-
cedura da decisiun da las vischnancas il
2009. La structura linguistica usitada e
las minoritads linguisticas tradiziuna-
las n’èn betg vegnidas resguardadas.

L’interpretaziun da la
lescha da linguas è insuffizienta

L’interpretaziun da la lescha da linguas
tras il chantun Grischun en cas d’ina
fusiun da vischnancas tudestgas e
rumantschas considereschan las orga-
nisaziuns linguisticas LR edURGC sco
insuffizienta. Suenter la fusiun dad
Ilanz/Glion (ch’è in pau in’autra situa-
ziun, perquai ch’il tudestg è dapi il
19avel tschientaner la lingua uffiziala
da la citad oriundamain rumantscha)
ed uss Albula/Alvra ves’ins che las dis-
posiziuns da la lescha da linguas fissan
atgnamain suffizientas per proteger il

rumantsch en il cas da fusiuns. La pra-
tica dal chantun Grischun è dentant
quella che la nova vischnanca vegn
considerada sco vischnanca bilingua
uschespert ch’ina suletta vischnanca
tudestga fusiunescha cun vischnancas
rumantschas.

En vista a projects da fusiun futurs
sto il chantun Grischun adattar sia pra-
tica d’interpretar la lescha da linguas.
Sche la pratica vertenta vegn applitgada
era per las proximas fusiuns pussaivlas
vegn il territori rumantsch sminuì mar-
cantamain.Uschia daventass p. ex. l’En-
giadina Bassa bilingua en il cas d’ina fu-
siun cun Samignun. In ulteriur exempel
è Bivio che fiss tradiziunalmain talian e
che vegn considerà dal chantun Gri-
schun sco tudestg. En cas d’ina fusiun
cun las vischnancas rumantschas dal
Surses daventass l’entira regiun bilin-
gua. Savend che la pratica en vischnan-
cas bilinguas è predominantamain tu-
destga perda il rumantsch sia posiziun
entaifer curt temp.

Suprastanza transitorica procura
per ina buna situaziun da partenza
Las organisaziuns linguisticas LR ed
URGC han accumpagnà dapi daditg il
process da fusiun dad Albula/Alvra. El-
las èn persvasas che la suprastanza tran-
sitorica prevesa mesiras adattadas per
promover il svilup linguistic e cultural
da la vischnanca. Sa basond sin la le-
scha da linguas dal chantun Grischun
vegnan las vischnancas rumantschas

d’enfin uss attribuidas al territori ru-
mantsch. I sa tracta da las vischnancas
d’Alvaschagn, Brinzauls, Mon, Stierva
e Casti. Cun raschun determinescha il
sboz da la constituziun plinavant ch’ils
uffants da questas vischnancas ruman-
tschas frequentian la scola rumantscha.
Las organisaziuns linguisticas renco-
nuschan expressivamain la situaziun
linguistica locala e regiunala da la nova
vischnanca dad Albula/Alvra.

La lescha da linguas
porscha ina protecziun adequata

La Lescha da linguas dal chantun Gri-
schun, en vigur dapi il 2008, è stada in
pass decisiv per la protecziun da la lin-
gua rumantscha e da ses territori. Las
fusiuns da vischnancas n’eran betg pre-
visiblas en il mument da l’elavuraziun
da la lescha e l’interpretaziun da quella
en connex cun las fusiuns smanatscha
ussa l’equiliber linguistic en ils territo-
ris pertutgads.

La fusiun da sulettamain ina vi-
schnanca tudestga cun vischnancas ru-
mantschas basta gia per giustifitgar la
furmaziun d’ina nova vischnanca bilin-
gua. L’experientscha mussa che vi-
schnancas decleradas uffizialmain sco
bilinguas pratitgeschan in diever pre-
dominantamain tudestg. La conse-
quenza a media vista è ch’il rumantsch
vegn a svanir per gronda part sco lingua
administrativa sin il nivel communal.
In tal svilup periclitescha a lunga vista
l’existenza da la scola rumantscha.

■ PLAID PER LA DUMENGIA

Ina biografia
DA FRÀ SILVIO DERAGISCH,

TUMEGL*

Ina giuvna impedida da
spért e pertuccada d’epi-

lepsia habitescha el ravugl
dalla famiglia. Il bab, che
manegia mo bein, schanegia
sia feglia nua ch’el sa. El ter-
nercasa ademplescha ella
pintgas lavurs. Schiglioc pas-
senta ella passiv igl ulteriur
temps, auter che ir in tec a
spass culla mumma ni ir en-
semen en baselgia. Aschia ha
ella paucs contacts cul vi-
schinadi. Quella giuvna
dunna vegn cul temps pli e
pli engurgnida e vegn schi-
zun agressiva. Il conturn sa
buca capir quei cunfar.

Cu il bab ei morts sede-
cida la mumma d’en-

gaschar ella en in luvratori
pli grond. La damaun va
ella alla lavur e la sera retu-
orna ella a casa. Sigl ir e
turnar entaupa ella glieud
dil vitg. Cun quella vegn
ella en contact ed ei ton-
scha per in discuors. Ella
senta ch’ella vegn acceptada
cun gronda amicabladad.
Cun plascher di ella: «Jeu
lavurel en in luvratori. Mia
lavur plai a mi. Jeu ha bien
contact cul persunal. Era
fadigiel jeu mezza miu da-
ner da sac.»

Quella dunna cun im-
pediments ha aschia

anflau senn ell’atgna veta.
Entras la lavur senta ella
cuntentientscha e ch’igl en-
gaschi en favur dalla cumi-
nonza vegn appreziaus.

Tuttas agressiuns d’antruras
ein svanidas, ella sa viver
cuntenza el ravugl dalla fa-
miglia, el vitg ed al plaz da
lavur.

Tgei vul quella cuorta
biografia dir a nus?

Prender serius il concarst-
gaun cun impediments,
possibilitar da saver luvrar
tenor saver e puder. Quei
schenghegia ad el ina sauna
cunscienzia da sesez. Ils
carstgauns cun impedi-
ments spirtals e corporals
ein auters, mo els han la
medema valur e dignitad
sco nus tuts. Pertgei la va-
lur e dignitad d’in carst-
gaun stattan sur in impedi-
ment.
Frà Silvio Deragisch ei spiritaul per
carstgauns cun in impediment

Uschè fitg ha Dieus charezzà il mund, ch’el ha dà
nà ses unic Figl, sinaquei che scadin che crai en El
na giaia betg a perder, mabain haja vita perpetna
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